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Prescribed by Secretary of State
Sections 3.004, 3.005, 3.006, 4.008, 83.010, 85.004, 85.007 Texas Election Code

11/2021
ORDER OF GENERAL ELECTION FOR OTHER POLITICAL SUBDIVISIONS
ORDEN DE ELECCION GENERAL PARA OTRAS SUBDIVISIONES POLITICAS

An election is hereby ordered to be held on 06 Y 1013 forthe purpose of voting on:
(date)

(Por la presente se ordena celebrar una eleccion el 0 5 / O\Q / ZOB con el propdsito de votar sobre.)
(fecha)

List Offices/Propositions/Measures on the ballot (Enimere los puestos/proposiciones/medidas oficiales en la boleta)

Stockdale 1SO Scthool Boaxd

District - Tevv Wolffé and Reunben Tonnson

DSIICE | - Mawro Monital and Taylor Lamveck

Early voting by personal appearance will be conducted each weekday at:
(La votacion adelantada en persona se llevara a cabo de lunes a viernes en:)

The Main Early Voting Location (sitio principal de votacion adelantada)
Location (sitio) Hours (horas)

50 S fowrth ST, Shockdal T [ B am - 4 pwm

Branch Early Voting Locations (sucursal sitios de votacién adelantada)
Location (sitio) Hours (horas)

503 S Fourtn st

stocedale, TX 1810

Early voting by personal appearance will be conducted each weekend at:
(La votacién adelantada en persona se llevara a cabo en el fin de semana en:)

The Main Early Voting Location (sitio principal de votacién adelantada)
Location (sitio) Hours (horas)

Branch Early Voting Locations (sucursal sitios de votacién adelantada)
Location (sitio) Hours (horas)

Applications for ballot by mail shall be mailed to:
(Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberan enviarse a:)




Erica. Haley

Name of Early Voting Clerk
(Nombre del Secretario/a de la Votacién Adelantada)

4203 < Foutin Sk, P.O. BOYX 7

Address (Direccién)

<Stockdale , ™ 181WO

City (Ciudad) Zip Code (Cédigo Postal)

820- 44U - 565|

Telephone Number (Ndmero de teléfono)

BV i Hal 6D Stocedale1s). OYY

Email Address (Direccion de Correo Electrénico)

<stockdett? 1SD. ora-

Early Voting Clerk's Website (Sitio web Yel Secretario/a de Votacion Adelantada)

Applications for Ballots by Mail (ABBMs) must be received no later than the close of business on:
(Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberan recibirse no mas tardar
de las horas de negocio el:)

04 /19,1025

(date)(fecha)

Federal Post Card Applications (FPCAs) must be received no later than the close of business on:
(La Tarjeta Federal Postal de Solicitud deberan recibirse no mas tardar de las horas de negocio el-)

/ /
(date)(fecha)

Issued this 0‘ day of MarCV\ , 20 ?,6 .

(day) (month) (year)
(Emitida este dia__ de Moo 2023 )
(dia (mes) (ario)
£

Slgnature of PrYsiding Officer (Firma del Dirigente que Preside)

')Mu

gnature of Boaﬂi Member
(Firma del Director)

Signature of Board Member
(Firma del Director)

Signature of Board Member
(Firma del Director)

Signature of Board Member
(Firma del Director)

Signature of Board Member
(Firma del Director)

Signature of Board Member
(Firma del Director)

Signature of Board Member
(Firma del Director)

Signature of Board Member
(Firma del Director)

Signature of Board Member
(Firma del Director)

Signature of Board Member
(Firma del Director)

Instruction Note: A copy of this election order must be delivered to the County Clerk/Elections Administrator and
Voter Registrar not later than 60 days before election day.

Nota de Instruccion: Se debera entregar una copia de esta orden de eleccién al/a la Secretario(a) del
Condado/Administrador(a) de Elecciones y el/la Registrador(a) de Votantes a mas tardar 60 dias antes del dia de
eleccion.
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Prescribed by Secretary of State

Sections 4.004, 4.009, 83.010, 85.004, 85.007, Texas Election Code
12/2021

NOTICE OF SPECIAL ELECTION FOR OTHER POLITICAL SUBDIVISIONS
(AVISO DE ELECCION ESPECIAL PARA OTRAS SUBDIVISIONES POLITICAS)

To the registered voters of the County of S'\’D (, ‘0{ a\’e , Texas:

(A los votantes registrados del Condado de g "’O C ¥—0| A \ ‘e( , Texas)

Notice is hereby given that the polling places listed below will be open from &&8&==a. to 7:00 p.m.,
06/0w/ 707 2 for voting in a special election to elect: 8'00Kkm- q:00 P.m

Stoedoale 1SD Schoo)l Boad

(Notifiquese por la presente, que los sitios de votacion citadas abajo se abriran desde las 7:00 a.m.
hasta las 7:00 p.m. el / / para votar en la eleccion especial para elegir:

List Offices/Propositions/Measures on the ballot (Enumcrc los puestos/proposiciones/medidas oficiales en la boleta)

DistVict - Mar0 Mot and Tauvlor Lam ek
DSy L - T2t Woldf aund Teuhen Yohnson

On Election Day, voters must vote in the precinct where registered to vote, unless the
countywide polling place program is being used in the election.

(El Dia de Eleccion, los votantes deberdn votar en el precinto donde estdn inscritos para
votar, a menos que el programa de sitios de votacion del condado se esta utilizando en la
eleccion.)

Location of Election Day Polling Places Precinct Number(s)

Include Name of Building and Address (Numero de precinto)
(Sitios de votacién el Dia de Eleccion)
(Incluir Nombre del Edificio y Direccién)

6% S 4Th St STO(FO\OL\C X _A81w0 PN ATVE

During early voting, a voter may vote at any of the locations listed below:
(Durante Votacion Adelantada, los votantes podrdn votar en cualquiera de los sitios de
votacion nombradas abajo.)

Location of Main Early Voting Polling Place Days and Hours of Operation
Include Name of Building and Address Dias y Horas Habiles

(Sitio principal de votacién adelantada)

(Incluir Nombre del Edificio y Direccién)
Stoteddie (SO Admin § Vuloqu

503 & Fourtn &F StoledallTY | B00 AWA - 4:00 p.m

Locations for Early Voting Polling Places Days and Hours of Operation
Include Name of Building and Address Dias y Horas Habiles
(Sitios de votacion adelantada)
(Incluir Nombre del Edificio y Direccién)




Applications for ballot by mail shall be mailed to:
(Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberén enviarse a:)

Exica  tal\ly

Name of Early Voting Clerk
(Nombre del Secretario(a) de la Votacion Adelantada)

604 S fonww Sy, P.0. Box 7]

Address (Direccion)

stoledale T 718 (ud

City (Ciudad) Zip Code (Cédigo Postal)

820- AU\ - 399 |

Telephone Number (Niumero de teléfono)

B tal e D stockdal €150, ovq

Email Address (Direccién de Correo Electronico)

Stoledal 018D, ova

Early Voting Clerk's Website (Sitio web del Secretario(a) de Votacion Adelantada)

Applications for Ballots by Mail (ABBMs) must be received no later than the close of business on:
(Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberan recibirse no mas tardar

de las horas de negocio el:)

04 /19,101%.

(date)(fecha)

Federal Post Card Applications (FPCAs) must be received no later than the close of business on;
(La Tarjeta Federal Postal de Solicitud deberan recibirse no mas tardar de las horas de negocio el:)

/ /

(date)(fecha)
Issued this 0\ day of W\ OLYC\/\ , 20 2-3
(day) (month) (year)
(Emifida este dfa___ <\ de VALY (N 201% )
(dia) (mes) (ano)

.

Signature of Presiding Offiéer (Firma del Dirigente que Preside)




